Red Mount 45 degrees

Machined from aluminum (Black anodized) this 45° Side Mount will mount to any
Picatinny-style rail. Ambidextrous design allows for perfect mounting of a red dot
or reflex backup sight to your AR-15.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Red Mount 45 degrees
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003308

Mfr. No.: 45RDM

Color: Black

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 140mm

UPC: 875874008007
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Sicherheitshinweise fiir die VORTEX OPTICS
Rotpunkt Montage 45 Grad

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der VORTEX OPTICS Rotpunkt Montage 45 Grad. Diese Halterung wurde

entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montage Ihres Rotpunkt oder Reflex Backup Visiers an lhrer AR15 zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Beriicksichtige alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

®* Melde gefahrliche Produkte und Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.

Uberpriife, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen oder Umgebungen zu verwenden.

Verwende nur kompatible Visiere, die fur die Montage geeignet sind.

Achte darauf, dass keine Teile des Produkts wéhrend des Gebrauchs beschadigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montagevorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubenschliissel,
Schraubendreher).
* Uberpriife die Montageanleitung des Visiers, das du anbringen mochtest.

2. Montageanleitung:

® Positioniere die Halterung auf der PicatinnySchiene an der gewtiinschten Stelle.

® Stelle sicher, dass die Halterung in die richtige Richtung zeigt und gut ausgerichtet ist.
® Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
® Uberpriife die Festigkeit der Halterung, indem du leicht daran ziehst.

3. Verwendung des Visiers:

® Stelle das Visier gemal den Anweisungen des Herstellers ein.
® Teste das Visier auf Genauigkeit und Stabilitat, bevor du es in einer echten Situation verwendest.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformiere dich bei deiner Gemeinde Uber spezielle Sammelstellen fiir gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast.



Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns
wichtig.



VORTEX OPTICS Red Mount 45 Degrees Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Red Mount 45 Degrees. This product is designed to enhance your
shooting experience by securely mounting a red dot or reflex backup sight to your AR15. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

® Always ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

® Avoid using the mount in extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect its
performance.

® Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage, and replace it if necessary.

® Keep the mount and any attached sights out of reach of children and unauthorized users.

* Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the mounted sight.

Ensure that the mount is compatible with your specific firearm model.

Always use the mount with proper safety equipment, including eye and ear protection.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before using the firearm.

If you experience any difficulties during installation or use, cease operation and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Locate the Picatinnystyle rail on your AR15.

Align the VORTEX OPTICS Red Mount with the desired position on the rail.

Securely fasten the mount using the provided screws and tools, ensuring it is tightly fitted.

2. Usage:

® Once installed, check the alignment of the red dot or reflex sight.

® Adjust the sight as needed for optimal accuracy.

® Always perform a function check to ensure that the mount and sight are securely attached before
heading to the shooting range.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
® Do not dispose of the mount in regular household waste.
® Consider recycling the mount if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the VORTEX OPTICS Red Mount 45
Degrees. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el soporte lateral VORTEX OPTICS Red Mount 45 grados. Este producto esta disefiado para
ofrecerte un montaje seguro y eficiente en tu AR15. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento 6ptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica regularmente el estado del soporte y los componentes de tu arma.
Mantén el soporte y el area de trabajo limpios y libres de obstrucciones.

No utilices el soporte si notas cualquier dafio o desgaste.

Si tienes dudas o inquietudes sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este soporte esta disefiado para ser utilizado Unicamente con rieles de estilo Picatinny.

No excedas la capacidad de peso recomendada del soporte.

Evita el uso del soporte en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén el soporte fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Si el soporte se utiliza en un entorno militar o de caza, asegurate de seguir las regulaciones locales y
nacionales.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado para los tornillos del soporte.
® |lave Allen si se requieren tornillos hexagonales.

2. Instalacion:

Aseglrate de que tu AR15 esté descargada y en un area segura antes de comenzar la instalacion.
Coloca el soporte en el riel Picatinny en el angulo deseado (45 grados).

Alinea los orificios del soporte con el riel.

Utiliza los tornillos provistos para fijar el soporte firmemente al riel.

Asegurate de que el soporte esté bien sujeto antes de instalar cualquier accesorio.

3. Uso:

Una vez instalado, puedes montar un punto rojo o una mira de respaldo reflex en el soporte.
® Ajusta la mira segun tus preferencias y aseglrate de que esté bien sujeta.

Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione

correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® Si el soporte esta dafiado, no lo intentes reparar; simplemente deséchalo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Ellos podran proporcionarte la informacién necesaria sobre el uso seguro y cualquier actualizacion
relacionada con el producto.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algun producto que consideres inseguro, repértalo a las
autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
VORTEX OPTICS Red Mount 45 degrees

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Red Mount 45 degrees. Ten uchwyt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu przed i po kazdym uzyciu.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie modyfikuj produktu ani nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie.

Uzywaj wylgcznie akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu optycznego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.
® Zainstaluj uchwyt na szynie Picatinny, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio zabezpieczony.
® Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj uchwytu tylko w warunkach, do ktérych jest przeznaczony.

® Regularnie kontroluj ustawienia celownika, aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie.
® Przechowuj sprzet w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce jego utylizacji.
® 7Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczace recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace produktu, takie jak numer seryjny oraz
date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania VORTEX OPTICS Red
Mount 45 degrees.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Red
Mount 45 grader

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Red Mount 45 grader. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv montering av rédpunkts eller reflexbackupsikten pa din AR15. Det ar viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla korrekt anvandning och minimera riskerna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning och enligt dessa instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon néar du installerar eller justerar montering.

Se till att montering ar korrekt fast for att forhindra att den lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att inga foremal blockerar sikten innan du anvander produkten.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
® Lasigenom hela installationsmanualen innan du pabérjar.

2. Installation

Placera montering pa den avsedda Picatinnyskenan.

Anvand skruvarna som foéljer med produkten for att fasta montering.
Dra at skruvarna forsiktigt men ordentligt for att sékerstalla stabilitet.
Kontrollera att montering ar korrekt installerad genom att dra i den latt.

3. Anvandning
® Justera sikten enligt dina preferenser innan du anvander produkten.

® Kontrollera sikten efter varje anvandning for att sékerstélla att det fortfarande ar korrekt monterat.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn aluminiumdelar dar det ar méjligt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektroniska och metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens forpackning eller webbplats for mer
information om hur du nar dem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
VORTEX OPTICS Red Mount 45 grader.



Navod k bezpe€nému pouziti montaze VORTEX
OPTICS Red Mount 45°

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz VORTEX OPTICS Red Mount 45°. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro montaz cerveného bodu nebo reflexniho zalozniho zamérovace na vas
AR15. Abychom zajistili vaSi bezpec€nost a maximalni vykon vyrobku, prosime, abyste si peclivé precetli tento navod
a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neni poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problém( nebo dotaz(i se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce.
Ohlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montézi se ujistéte, ze je zbran bezpecneé vybita.

Pouzivejte pouze montazni drzaky a pfisluSenstvi, které jsou kompatibilni s liStou Picatinny.
Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a zajiSténa, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.
Nikdy se nedotykejte optiky béhem stfelby.

Dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a optickych zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje pro montaz.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace montaze
® Umistéte montaz na liStu Picatinny na vasi zbrani v pozadované poloze.

® Pomoci vhodného nastroje utdhnéte Srouby montaZze tak, aby byla pevné zajisténa.
® Zkontrolujte, zda je montaz spravné umisténa a stabilni.

3. Pouziti montaze
® Pripevnéte ¢erveny bod nebo reflexni zalozni zaméfovac podle pokyn( vyrobce optiky.

* Ujistéte se, Ze je optika spravné zaméfena a nastavena pred pouZzitim zbrané.
* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz a optika v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
® Nikdy nevyhazujte vyrobky do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci nebo v pfipadé dotaz(l se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



